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PLANCHA CON VAPOR

SELENE

LEATODO EL INSTRUCTIVO
ANTES DE ENSAMBLAR Y
UTILIZAR EL PRODUCTO.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
EN UN LUGAR SEGURO PARA
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ANTES DE COMENZAR

ﬂ Distinguido Cliente,

Le agradecemos que se haya decidido por la compra de un electrodoméstico TAURUS®.
Su tecnologia, disefo y funcionalidad le proporcionaran total satisfaccion durante mucho tiempo

TAURUS® participa activamente en la preservacion del medio ambiente. Los materiales que constituyen
el embalaje de este electrodomestico son reciclables. Si desea deshacerse de ellos, puede utilizar los
contenedores publicos adecuados para cada tipo de material.

IMPORTANTE

« Lea por completo este instructivo antes de ensamblar o comenzar a utilizar su producto

« Antes de conectar el aparato a la fuente de energia, verifique si la tension de la red eléctrica es
compatible con la que estd marcada en el aparata 127V ~.

+ Retire todo el material de embalaje del producto.

+ Siga las instrucciones de limpieza antes de utilizar por primera vez.

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
LEATODO EL INSTRUCTIVO ANTES DE ENSAMBLAR Y UTILIZAR EL PRODUCTO
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA USO FUTURO.

MANTENGA ESTE APARATO ALEJADO DEL AGUA, NO UTILICE CERCA DE LAVABOS NI OTROS
RECIPIENTES QUE PUEDAN CONTENER LIQUIDOS.

COLOQUE SU APARATO SOBRE SUPERFICIES SECAS, ESTABLES Y PLANAS. NO COLOQUE LA
UNIDAD CERCA O SOBRE ESTUFAS DE GAS O ELECTRICAS, NI CERCA DE HORNOS CALIENTES.

PELIGRO: COMO OCURRE CON LA MAYORIA DE LOS APARATOS ELECTRICOS, LAS PIEZAS DE SU
APARATO TIENEN CORRIENTE ELECTRICA MIENTRAS SE ENCUENTRE CONECTADA.

&\ ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

Recomendaciones:

Utilice unicamente un tomacorriente con conexion a tierra
No utilice extensiones, adaptadores ni temparizadores.
No sobrecargue el contacto eléctrico donde estd utilizando este aparato.

Cologue siempre sobre superficies secas y estables. No manipule con las manaos humedas o
mojadas. Antes de conectar verifique que la conexion y el cable estén completamente secos.

No sumerja en agua ni algun otro liquido. NO UTILICE SI CAYO ALAGUA.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Antes de utilizar por primera vez, retire todo el material de embalaje gue pudiera contener su aparato.
Los nifios no deben utilizar este aparato. Mantener el aparato y el cable fuera de su alcance.

No permita que su plancha con vapor sea utilizada por nifios, personas con discapacidad o personas
con falta de capacitacion o familiarizacion sobre su usa y este instructivo.

Se requiere especial supervision cuando la unidad se utilice cerca de nifios o personas con
discapacidad. AsegUrese de almacenar el electrodomestico lejos de su alcance.

Esta unidad no es un juguete. Deberd supervisar a los nifios para asegurarse que No jueguen con (3
unidad.

Para reducir el riesgo de accidentes eléctricos, nunca opere ésta unidad con las manos humedas o
mojadas, no sumerja en agua, Ni la coloque sobre liquidos derramados.

No deje el cable eléctrico colgando, ni permita que entre en contacto con superficies calientes o
punzocortantes.

No la deje o la guarde cerca de donde haya riesgo de que se caiga o la tiren en |a bafiera, lavabo u
otros recipientes contenedores de agua.

Si por error cayera al agua, “desenchufela” inmediatamente. NO meta la mano en el agua para
intentar sacarla.

Nunca utilice ésta unidad si el cable eléctrico o |a clavija estan dafiados, si no opera carrectamente,
si se ha caido, y esta dafiada en alguna de sus partes, si tiene filtraciones o si cayo accidentalmente
en agua o algun liquido. Lleve la unidad a un centro de servicio autorizado por el fabricante para su
revision y/o reparacion.

Utilice ésta plancha con vapor unicamente para el fin que fue disefiada y que se encuentra descrito
en este manual. No utilice accesorios que no sean recomendados por el fabricante.

No cologue la unidad cerca o sobre estufas de gas o eléctricas, ni cerca de hornos calientes.

No debe utilizarla en el exterior.

No cologue ningun detergente o substancia quimica dentro del tanque.

No conecte ni maneje el aparato si tiene las manos o pies humedas, tampoco estando parado sobre
superficies humedas.

No cologue, ni en posicion vertical sobre alfombras, tapetes o pisos con recubrimientos plasticos
facilmente inflamables.

No coloque la plancha con vapor sobre superficies humedas o mojadas, asegurese de colocarla solo
sobre superficies firmes, planas y reswstentes alcalor.

Este aparato ha sido disefiado excl e para uso di

jCuidado! Apague y desconecte el aparato antes de iniciar su Ump\eza 0 almacenar.

Siempre apague y desconecte su plancha con vapor inmediatamente despues de utilizarla.

Para evitar riesgos de choques eléctricos, no introduzca ningun artefacto en las cavidades del
aparata.

Sialguna de las envolventes del aparato se rompe, desconecte inmediatamente de la red eléctrica
para evitar la posibilidad de sufrir un chogue eléctrico.

No force el cable eléctrico. Nunca utilice el cable eléctrico para transpartar, levantar o desconectar la
plancha con vapor.

No utilice la plancha con vapor en ambientes humedos o cercanos a fuentes de agua tales como
bafios, albercas, regaderas, etc.

La clavija del cable de alimentacion debe ser siempre retirada del contacto eléctrico antes de que el
deposito sea llenado con agua.
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« Nunca enrolle el cable eléctrico alrededor del aparato salvo alrededor de [a base de soporte de la
plancha con vapor. Verifique constantemente el perfecto estado del cable, ya que los cables dafiados
0 enredados aumentan el riesgo de chogue eléctrica. No permita que quede arrugado o atrapado.
ANTES DE VACIAR EL TANQUE DE SU Plancha con vapor DEBERA ESPERAR A QUE ESTA SE
ENFRIE POR COMPLETO.Siempre asegurese de vaciar completamente el tanque después de cada
uso para evitar (a formacion de calcificaciones en los ductos

Elfabricante no se responsabiliza de los dafios causados por una incorrecta utilizacion del aparato
Asegurese de que la unidad esté en una superficie plana y segura antes de ser encendida.
Asegurese de que todas las conexiones eléctricas estén limpias y secas.

Mantenga su cara, manos y brazos o cualquier parte del cuerpo sensible al calor alejadas del vapor
que puede emanar del aparato cuando esta en funcionamiento. Nunca deje el aparato desatendido
mientras esté en uso.

No mueva o de vuelta al aparato mientras se encuentre en funcionamiento, esté caliente, contenga
liquido o esté conectado al toma corriente.

Antes de desconectar, asegUrese de colocar el interruptor del aparato en posicion de apagado.
Antes de proceder a limpiar el aparato o almacenarlo, deberd apagarlo, desconectarlo y dejarlo
enfriar por completo.

No utilice la unidad con temporizadores o cualquier dispositivo que encienda y apague
automaticamente el aparato.

EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD,
ADVERTENCIAS O INSTRUCCIONES DE USO, DERIVA EN EL USO INDEBIDO DEL PRODUCTO
QUE PUEDE ANULAR LA GARANTIAY REPRESENTAR ALGUN RIESGO PARA EL USUARIO.

iIMPORTANTE! SU PLANCHA CON VAPOR HA SIDO SOMETIDA A UN RIGUROSO
PROCESO DE CALIDAD, RAZON POR LA CUAL PUEDE CONTENER RESIDUOS DE
AGUA EN EL TANQUE.

PARTES DE SU PLANCHA CON VAPOR

1. Mango

2. Entrada de agua

3. Tanque de agua

4. Interruptor de seleccion de temperatura
5. Contral de vapor/Palanca auto limpieza
6. Boton de rocio/spray

7. Luzindicadora de funcionamiento

8. Suela antiadherente

9. Base de soporte/enrolla cable

10. Rotula giratoria
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INSTRUCCIONES DE USO

Utilizacién y cuidados

« Antes de cada uso, desenralle completamente el cable de alimentacion del aparato

« No mueva ni dé vuelta al aparato mientras estd en uso, tiene agua caliente en el tanque o
conectado a la red.

« No supere la capacidad maxima de llenado indicada en el tanque (250 ml).

« Apague y desenchufe el aparato de la red eléctrica cuando no esté en uso

« Extreme precauciones cuando manipule el aparato, la suela puede estar extremadamente
caliente y por ello debe manipulada la plancha con vapor siempre por el mango.

» No deje nunca el aparato conectado y sin vigilancia, asi también ahorrard energia y prolongara la
vida del aparato.

« Llene el tangue y seque las gotas que hubieran podido derramarse sobre a plancha antes de
conectarla a la toma de corriente.

ES MUY IMPORTANTE QUE NUNCA SOBRE LLENE EL TANQUE, YA QUE EL
AGUA PUEDE COMENZAR A SALIRSE DE LA PLANCHA PROVOCANDO ALGUNA
QUEMADURA O ACCIDENTE.

MODO DE USO

Antes de utilizar por primera vez retire todo el material de embalaje del aparato y limpie la suela con

ayuda de una esponja suave ligeramente humedecida.

PLANCHADO EN SECO

1. AsegUrese que antes de conectar el interruptor de seleccion de temperatura (4) se encuentre en la
posicion minima.

2. Cologue la plancha apoyada sobre su base de soporte (9) en una superficie estable y plana

3. Conecte la plancha a la toma de corriente y gire el interruptor de seleccion de temperatura hasta el

nivel deseado, la Uz indicadora (7) se encendera.

Una vez que la luz se apague comience a planchar sobre una superficie estable y plana.

Al terminar de utilizar gire nuevamente el interruptor de seleccion de temperatura (4) a la posicion

minima, desconecte, espere a que se enfrie por completo antes de almacenar.

NOTA: Si la plancha con vapor tiene agua en el tanque simplemente mueva el control de vapor (5)

hacia la izquierda a la posicién O.

PLANCHADO CON VAPOR

1. Con la plancha desconectada llene el tanque a través de la entrada de agua (2) sin sobre pasar el
nivel maximo indicado (250 ml).

2. AsegUrese que antes de conectar la plancha con vapor elinterruptor de seleccidn de temperatura (4)

se encuentre en [a posicion minima.

Coloque la plancha apoyada sobre su base de soporte (9) en una superficie estable U plana

Conecte la plancha a la toma de corriente Y mueva el control de vapor (5) a la posicion media.

Gire el interruptor de seleccion de temperatura hasta el nivel deseado dentro de las temperaturas

aptas para vapor, la luz indicadora (7) se encendera

6. Una vez que la luz se apague comience a planchar sobre una superficie estable y plana. Es
importante que permita que la luz se apague indicando que la temperatura ya fue alcanzada o su
plancha podria gotear.

4.
5
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7. Alterminar de utilizar gire nuevamente el interruptor de seleccion de temperatura (4) a la posicion
minima, desconecte, espere a que se enfrie por completo y vacie el tanque antes de almacenar.
PARA PLANCHADO CON VAPOR DEBERA SELECCIONAR TEMPERATURAS ALTAS, MISMAS
QUE ESTAN INDICADAS EN EL INTERRUPTOR.

SELECCION DE TEMPERATURA

1. Para seleccionar la temperatura adecuada al tipo de tela que desea planchar puede consultar 3
qguifa de tejidos localizada en |a base de soporte de su aparato
Sivaa planchar mas de una prenda se recomienda comenzar por las prendas que requieren una menor
temperatura de planchado ya que la suela del aparato se calienta mas rapido de lo que se enfria.

ROCIO/SPRAY
Raciar las prendas ayuda a suavizar las arrugas para hacer mas facil el planchado.
1. Dirija la punta de [a plancha hacia donde desee rociar el agua y presione el boton de rocio/spray (5).
2. Planche la prenda como de costumbre.
Para utilizar ésta funcidn serd necesario colocar agua en el tanque de la plancha.

AUTO LIMPIEZA

1. AsegUrese que el interruptor de seleccion de temperatura (4) se encuentre en 3 posicion minima y
la plancha desconectada antes de iniciar el procedimiento.

2. Llene con agua el tanque hasta el nivel maximo.

3. Conecte a plancha U gire el interruptor de seleccion de temperatura (4) hasta el nivel maximo, el
indicador luminoso de funcionamiento (6) se encendera

4. Cologue la plancha sobre su base soporte (8) y espere a que se caliente hasta que el indicador

luminoso se apague

Una vez que el indicador luminoso (6) se haya apagado, desconecte, coloque a plancha en

paosicion horizontal sobre un recipiente contenedor resistente al calar.

Mueva hacia la derecha 8 palanca de auto limpieza (5) hacia el extremo derecho y sostenga la

palanca en dicha posicion hasta que se agote toda el agua del tanque. Alinicio del proceso de auto

limpieza comenzara a salir vapor y posteriormente goteara agua a través de los orificios, lo cual es

completamente normal.

7. Alterminar de utilizar gire nuevamente el interruptor de seleccion de temperatura (4) a la posicion
minima, descanecte, espere a que se enfrie por completo antes de almacenar.

ul

La regularidad recomendada dependera de la dureza del agua de su ciudad, sin embargo no es 6ptimo
dejar pasar mas de 6 meses sin realizar dicha limpieza ya que los minerales presentes en el agua
podrian comenzar a tapar los ductos de salida de vapor alterando la funcionalidad de la plancha.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

«  Apague a plancha con vapor girando elinterruptor de seleccion de temperatura (4) a la posicion minima.

« Cologue la plancha en posicion vertical sobre su base soporte (8) U permita que se enfrie
completamente, vacie el tanque de agua.

« Retire los residuos de |a suela con un pafio humedecido en una solucion de agua con vinagre

« Limpie el caparazon con un pafo humedo y al final seque con otro pafio limpio.

ALMACENAJE

Apague la plancha con vapor girando elinterruptor de seleccion de temperatura (4) a la posicion minima.
»  Cologue la plancha en posicion vertical sobre su base soporte (8) U permita que se enfrie
campletamente, vacie el tanque de agua
= Enrolle el cable suavemente alrededor de la base soporte (8) del aparato y almacene en un lugar
fresco y seco alejado de los rayos del sol.
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ANOMALIAS Y REPARACION

Si el cable de alimentacion esta dafiado, éste debe ser sustituido por el fabricante, por los centros de
servicio autorizados por el misma o por personal calificada a fin de evitar un dafio. Nunca intente repararlo
usted mismo. Siga el mismo procedimiento en caso de cualquier otra anomalia.

RECOMENDACIONES ESPECIALES

TAURUS no se responsabiliza por fallas ocurridas como consecuencia de una mala interpretacion de los
textos de este manual de instrucciones. En caso de necesitar mayores aclaraciones consulte directamente
€on su vendedor.

GARANTIA

Egta plancha con vapor estd garantizada por TAURUS ESPANA, SAA. DE CV. por un plazo de DOS
ANOS a partir de a fecha de compra.

CONDICIONES

Para hacer efectiva la garantia, no podrdn exigirse mayores requisitos que la presentacion del
producto y ésta poliza, debidamente llenads, sellada y fechada por el establecimiento que o vendid,
en el lugar donde fue adquirido o en cualquiera de los Centros de Servicio Autorizados gue se indican
en el directario anexo al producto.

Nuestra garantia incluye |a reparacion, reposicién o cambio del producto y/o componentes sin cargo
alguno para el cliente, incluyendo mano de obra, asi como los gastos de transportacion derivados del
cumplimiento de este certificado.

Eltiempo de reparacion serd de un maximo de 30 dias habiles a partir de la fecha de recepcion del
producto en cualquiera de los Centros de Servicio Autorizados por el fabricante donde se pueda hacer
efectiva la garantia.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde
adquirio el producto.

Nota: En caso de que |a presente garantia fuera extraviada, el cliente puede recurrir al proveedor para que
se le expida otra poliza de garantia previa presentacion de la nota de compra o factura correspondiente.

Exclusion de la garantia
Dicha garantia no cubre los siguientes casos:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.Cuando el producto no ha sido utilizado de acuerdo al presente instructivo.

3.Cuando el producto haua sido desarmado, reparado 0 modificado por personas no autarizadas por Taurus

Esparfia, S.A. de CV.

Ninguna otra garantia verbal o escrita diferente a la agui expresada serd reconocida par Taurus-Espafia, S.A. de
C\V.,, se pueden adquirir partes o componentes originales en cualquiera de los centros de servicio autorizados
referidas en el directorio anexo.

Procedimiento para hacer efectiva la garantia de su producto
1. Lleve su aparato junto con ésta poliza de garantia debidamente llenads, sellada y fechada por el
establecimiento que lo vendio al Centro de Servicio Autorizado més cercana a su domicilio. Puede
consultar el listado de Centros de Servicio Autorizados en el directorio anexo a su producto o en
nuestra pagina de internet: http:/www.taurus.com.mx

2.Si no existe Centro de Servicio Autorizado en su ciudad llame al 800 777 81 62 donde le
indicaremos como podrd hacer valida su garantia.
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Producto : Plancha con vapor
Marca:  TAURUS
Modelo: SELENE

Nombre del Distribuidor

Calle y Numero

Delegacion y Municipio

Ciudad

Estado:

C.P.

Tel:

Fecha
Importado por :
TAURUS-ESPANA, S.A.de CV.
Rosas Moreno 4-203
Col. San Rafael

Modelo: SELENE Alcaldia Cuauhtémoc

M91810000 Ciudad de México, México

Tel. 800777 8162
C.P.06470

Caracteristicas técnicas : Pals de origen :
CHINA

127V~ 60Hz 1200W

www.taurus.com.mx
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